Iglesia Catodlica San Luis Rey
Saint Louis King Catholic Church

SIRVIENDO AL PUEBLO DE DIOS ~ SERVING THE PEOPLE OF GOD
68633 “C” STREET™ CATHEDRAL CITY, CA 92234%* (760) 328-2398

WWW.STLOUISCHURCHCATHEDRALCITY.ORG - EMAIL: stlouiscathedralcity@sbdiocese.org

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator
Fr. Salvador Vazquez Flores - Parochial Vicar
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4TH SUNDAY OF LENTA

The Pharisees also asked him how he was able to see.
He said to them, “He put clay on my eyes, and |
washed, and now | can see.” - Jn 9:15

4° DOMINGO DE LA CUARESMA

También los fariseos le preguntaron codmo habia
adquirido la vista. El les contestd: “Me puso lodo
en los ojos, me lavé y veo”. - Jn 9, 15

March - Marzo 15, 2026




HORARIO DE OFICINA ~ OFFICE HOURS
Monday through Thursday: Lunes a Jueves: 8:30 am 4:30 pm (Closed /Cerrada 12:00pm - 1:00 PM)
HORARIO DE LAS MISAS ~ MASS SCHEDULE

Monday thru Thursday  7:30 am (Bilingual) Sabado / Saturday Domingo / Sunday
Lunes a Jueves 7:30 am (B111n'g1'ie) 4:00 pm (English) 7:00 am  (Espaiiol)
Eriday 7:30 am. (English) 6:00 pm  (Espaiiol) 9:00 am  (English)
Viernes 6:00 pm (Espafiol) 11:00 am (Espafiol)
Confessions / Confesiones 1:00 pm (Espafiol)
Viernes/Friday 4:00pm - 5:00pm 6:00 pm (Espaiiol)

NUESTRA MISION - OURMISSION .
En la Iglesia San Luis Rey somos una familia de In St. Louis Church we are a family of faith
fe que invita a todos a adorar y servir como una who welcome everyone to worship and serve
comunidad diversa por medio del amor, la gracia, as a diverse community through love, grace,
la palabra de Dios y los sacramentos. the word of God, and the Sacraments.

Parish Staff ~ Personal de la Parroquia

Fr. Jose Antonio Orozco - Parish Administrator ext: 130 jaorozco@sbdiocese.org

Fr. Salvador Vazquez Flores - Parochial Vicar ext: 122 svflores@sbdiocese.org
Deacon Ricardo Garcia ext. 110 r.garcia@sbdiocese.org
Deacon Jaime Rosas - Religious Education ext: 124  jrosas@sbdiocese.org

David Gonzalez - Confirmation and Youth Ministry ext: 123 d.silva@sbdiocese.org

Susana Reyes - Receptionist ext: 110  sreyes@sbdiocese.org

Isabel Salas - Office Manager ext. 129  isalas@sbdiocese.org

Eduardo Sevilla - Custodian ext. 110  esevilla@sbdiocese.org
Alejandra Garcia - Bookkeeper ext. 128  alejandragarcia@sbdiocese.org

Ministries and Sacraments ~ Ministerios y Sacramentos

Visita a los Enfermos Fe y Caridad - Faith and Charity

Yajaira Pefialoza (760) 328-2398 Lorena Tapia (760) 968-6084
Ministros Extraordinarios de Comunion (Espafiol) Grupo de J ({Venes - Youth Group - Confirmacion
Imelda Figueroa (760) 333-6322 - Confirmation - David Gonzalez (760) 328-2398
Lectors English Prevencion y Rescate

David Gonzalez (760) 641-5781 Diana Laguna (760) 409-8865
Lectores Espaiiol Grupo de Oracion

Teresa Santiago (760) 534-7405 Natividad Alverdin (760) 409-3756
Servidores del Altar Ministerio de Musica

Veronica Olivo (760) 844-5955 Cecilia Buelna (760) 851-1005
Hospitalidad - Hospitality Coro de Nios

Reynaldo Linares (760) 569-9982  Angelica Medina (760) 534-9234
Retiro Prematrimonial Respeto a la Vida —Respect Life

Diacono Ricardo Garcia (760) 328-2398 Rufina Acosta (760) 969-3234
Ministerio Vaso Nuevo El Buen Pastor (Religious Items/ Articulos religiosos)
Laura Amparano (760) 886-4917  Luis Aguilar (760) 464-6778
Grupo Guadalupano Ministerio Adoracion Nocturna

Francisca Huerta Y Rene Laureano  (760) 701-2252  Sergio Moreno (442) 666-9266




Exposicion del Santisimo Sacramento
Todos los viernes de 7:00 p.m. a 8:00 p.m.

Exposition of the Most Blessed Sacrament
Every Friday from 7:00 p.m. to 8:00 p.m.

El Ministerio de Oracion los invita a sus reuniones Martes de 7:00 p.m. a 9:00 p.m.
En el salon parroquial. Para mas informacién por favor de llamar a la coordinadora
Natividad Alverdin (760) 409-3756.

‘Ministerio de Prevencion y Rescate se reline los viernes a las 7:00 p.m. en el salén
de la iglesia y los lunes 12 pasos a las 7pm. Coordinadora Diana Laguna (760) 409-
8865.

Comunidad Cristo Me Salvo se reline los miércoles a las 7:00 p.m. el salén de la
iglesia. Coordinador Héctor Lizarraga (760) 464-6938.

Ministerio Un Vaso Nuevo los invita a sus asambleas todos los lunes de 7:00 p.m. a
9:00 p.m. en la Iglesia. Para mas informacion llame a la coordinadora Laura Amparano
al 760-886-4917.

Diocesan Development Fund ATTENTION GRADUATING SENIORS! SCHOLAR-
Fondo del Desarrollo SHIP AVAILABLE!

. Are you planning to attend college? Do you meet these qualifications?

Diocesano Are you Catholic? Are you Hispanic? Do you have good grades?

Do you attend Cathedral City High School? Do you participate in
community service?

March 10 de Marzo, 2026

Our Goal/ Meta: $42.100.00 We are happy to announce the Buchner Scholarship is available
0 ’ : via the link below.

Pledges made: (Promesas) Read each question carefully as well and upload requested docu-
ments when asked.
) $ 10,794.00 ) All Applications must be summited by April 6, 2026.
Gifts Received: (AportaCIOIlGS) https://www.grantinterface.com/Home/logon?urlkey=iecf

$7,806.98 ATENCION ESTUDIANTES DE ULTIMO ANO DE

Donors: (Donantes) 18 PREPARATORIA. BECAS DISPONIBLES

Estas planeando asistir al colegio? Cumples con los siguientes
Percentage of goal - Porcentage  ouuisitos? g ’ g

de Meta: 18.54% Eres Catélico? Eres Hispano? Eres estudiante de la
Cathedral City High School?
Tienes Buenos grados? Participas en Servicio Comunitario?

Thank you/Gracias

Nos complace anunciar la Beca Buchner esta disponible a través

del link que esta abajo.

Lea atentamente cada pregunta y cargue los documentos solicita-
dos cuando se le solicite.

Todas las solicitudes deben enviarse antes del 6 de abril del 2026.

https://www.grantinterface.com/Home/logon?urlkey=iecf




Mass Intentions of the Week ~ Intenciones de Misas de la Semana

Sabado - Saturday 14
4:00 pm For the eternal repose of the soul of Ezequiel Escobar+.
6:00 pm Por el eterno descanso de Maria Natividad Madrigal Solérzano+, Maria Benita Rivera
Ramirez+, Maria Soledad Ramirez Martinez+ y Fidencio Rivera Arroyo+.
Domingo - Sunday 15

7:00 am Por el eterno descanso de Héctor Garcia+ y Ezequiel Escobar+.
9:00 am For the eternal repose of the soul of Miguel Ramirez+, Paul Rapozo+, Nick and Ellen
Rapozo+.
11:00 am Por el eterno descanso de Balbina Lopez+, Catalina Gomez+, Gerardo Jiménez Reynoso+,

Fernando Cuahuizo+ y Saul Cuahuizo+.
1:00 pm Por el eterno descanso de Agapita Varela Sandoval+, Pedro Quezada+, Roberto Tapia
Gonzalez+ y Antonio Tapia Gonzalez+.
6:00 pm Por Martha Garcia en su cumpleanos. Por el eterno descanso de Lidia Mejia+, Juana
Arellano+, Cherryl Muhleman+, Jeffrey Muhleman+ y Florentino Rosales+.
Monday - Lunes 16

7:30 am For the eternal repose of the soul/ Por el eterno descanso de: Ezequiel Escobar+.
Tuesday - Martes 17
7:30 am For the eternal repose of the soul/ Por el eterno descanso de: Ezequiel Escobar+, Ivan

Orlando Nieves+.

Birthday/Cumpleanos: Guadalupe Ruiz.
Miércoles - Wednesday 18

7:30 am For the eternal repose of the soul/ Por el eterno descanso de: Ezequiel Escobar+, Gloria
Herrejon+.
Jueves - Thursday 19
7:30 am For the eternal repose of the soul/ Por el eterno descanso de: Jose Francisco Escobar Lopez+.

Birthday/Cumpleafios: Josefina Trejo.
Por la intercession de San Jose y de Maria por la Familia Cruz Acosta.
Viernes - Friday 20
7:30 am For the eternal repose of the soul of Ezequiel Escobar+.
6:00 pm Por el eterno descanso de Gloria Salgado+ y Luis Fassen+. Por las almas del purgatorio.

Intencion de la veladora del Tabernaculo ~
Tabernacle Candle Intention

March ~ Marzo 2026
de Lunes 16 a Viernes 20 / From Monday 16th to Friday 20th

Por el eterno descanso de/ For the eternal repose of the soul of: Rafael Magafna+.

We have an intention candle lit — ©+ S - Parala veladora del tabernaculo
next to the tabernacle, which you o para intenciones usted puede solici-
can request an intention for a tar una intencion por una semana,
week. Your intention will be in la donacion por la intencion es de
the bulletin for a week. The do- ~ $25. Su intencion también estara en
nation for the intention is $25. el boletin de la misma semana. De-
Please go to the office at least be de ir a la oficina por lo menos
two weeks in advance to request dos semanas de anticipacion para
your intention. Blessings. solicitar su intenciéon. Bendiciones.




Todos los Viernes de Cuaresma ~ Every Friday of Lent
Marzo 20 y 27 ~ March 20 and 27
7:30AM Mass, 6:00PM Misa, 7:00PM Estaciones de la Cruz— Sopas de Cuaresma

Lenten Penance Service ~ Servicio Penitencial de Cuaresma
Low Desert Vicariate ~ Vicariato del Bajo Desierto

Parish ~ Parroquia Date ~ Fecha Time ~ Hora
St Theresa, Palm Springs March 18 de marzo 3:00 PM & 7:00 PM
St Elizabeth of Hungary, DHS March 25 de marzo 6:30 PM

Meditacion del Evangelio
Juan 9:1-41
El evangelista Juan presenta a Jesus como el hombre que da luz, que es la luz. Describe paso a paso el proce-
so de fe del ciego de nacimiento. Jests cura al ciego y lo envia a que se lave en la piscina de Silo€, que signi-
fica “Enviado”. El obedece y queda curado. Después del mllagro surge mucho desasosiego: si realmente era
el mismo hombre, como fue curado, y otros cuestionamientos mas. El lo explica con lujo de detalles, pero no
le creen. Luego interrogan también a sus padres. Finalmente, el hombre enfrenta a los fariseos, y lo expulsan
de la sinagoga.
A continuacion, nos narra el Evangelio: “Jesus se enteré de que lo habian expulsado. Cuando lo encontro, le
dijo: ‘;Tu crees en el Hijo del Hombre?’ Le contesto: ';Y quién es, Seiior, para que crea en él?’ Jesus le di-
Jjo: ‘Tu lo has visto, es el que esta hablando contigo’. El entonces dijo: ‘Creo, Sefior’, y se arrodill6 ante

El” (Juan 9:35-38).

iQué felicidad! El ciego ve la luz, mientras que los fariseos, aunque ven a Jesus, quedan ciegos al rechazar al
que es la luz. La fe nos saca de las tinieblas. Veamos como el ciego, en su proceso de fe, primero dice que el
hombre que lo cur6 se llama Jesus. Luego afirma que es un profeta. Mas adelante declara que es un hombre
de Dios, y finalmente se postra ante El en adoracion. ;Qué debemos aprender de este ciego? ;Qué nombres
damos a Jests en nuestro propio camino de fe? ;Cémo podriamos describir la manera en que Dios ha curado
nuestras enfermedades y perdonado nuestros pecados, como lo hizo con el ciego de nacimiento? jJesus, que
vea!

Gospel Meditation

John 9:1-41
If you are like me, it’s easy to fixate on our shadows: failures, guilt, shame. Especially when we suffer, it is
easy to want to blame ourselves or others. In this week’s Gospel, Jesus’ disciples ask about the blind man,
“Rabbi, who sinned, this man or his parents?” (John 9:2) They, like us, focus on blame. But Jesus sees
the entire situation differently: “Neither he nor his parents sinned; it is so that the works of God might
be made visible through him.” He does not deny sin, but he sees deeper — through the light of mercy, not
the lens of judgment. The scene hinges on Jesus’ strange claim: “I am the light of the world” (John 9:5).
He sees things differently than everyone. They see shadows and light. He is the light.
Thought experiment: imagine you are the sun looking at everything on the earth. What do you see? Every-
thing. What do you not see? Shadows. Everything is illuminated. If you see it, it is illuminated. For the light,
nothing is dark.
Because he is the light, Jesus sees us in the glow of his redemptive love. Even our sin becomes a place where
his glory can shine. The man’s healing is not just about sight — it is about seeing as Christ sees. Lent is not a
season of staring into darkness. It is a time to step into the light — to let Christ’s gaze reframe how we see
ourselves and one another.
Lenten challenge: Spend 10 quiet minutes this week asking Jesus to show you how he sees you. Not
through shame or fear, but through the light of his mercy.
— Father John Muir

©OLPi




LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA -
RECONOCER A DIOS EN LOS MOMENTOS ORDINARIOS

Enviado

No sé th. Pero si yo fuera una persona ciega sentada al lado del camino, ocupandome de mis propios asuntos, y
un extrafo viniera y me frotara barro con saliva en mis ojos, soy lo suficientemente de caracter salado como
para ignorar sus palabras solo por despecho. A pesar de que, sin duda, fue super amable con todo el asunto.

Obviamente me quitaria el barro, porque... saliva. Pero no iria a la piscina de Siloé¢. Iria a una piscina en el otro
lado de la ciudad, solo para ser contraria. Haria ruidos frustrados y de asco mientras me salpicara agua en
los ojos: "{Uf! {No puedo creerlo! jLa gente es lo peor!" Me sentiria satisfecha de que no me enganaran, esta-
faran o se aprovecharan de mi. Y me quedaria ciega el resto de mi vida.

Cuando Jesus realiza un milagro en el Evangelio, a veces pensamos en ello como un espectaculo de fuegos
artificiales. Algo que la gente senala: "jOoh! jAah!" - y se olvida. Pero un milagro de Jests no es un truco de
fiesta. Es una puesta en marcha. Y cada uno de nosotros, a su manera, tiene la opcién de aceptarla o no.

En ninguna parte de la historia del Evangelio dice que Jesus le prometié al hombre la vista si se lavaba en la
piscina. Me pregunto qué fue lo que hizo que el ciego sintiera que podia confiar en Jesus. ;Era algo en su voz?
(Era algo en su toque? ;Fue la humanidad con la que hablo del ciego a sus discipulos, una dulzura que faltaba
en la mayoria de las otras interacciones de su vida? Nunca lo sabremos. Pero si sabemos esto: la vista del cie-
go no fue restaurada hasta que tomo una decision. Una decision de ser enviado.

EVERYDAY STEWARDSHIP
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS

Sent

I don’t know about you. But if [ was a blind person sitting by the side of the road, minding my own business,
and a stranger came along and rubbed spit-mud in my eye, I’'m just salty enough that I would ignore his words
out of spite. Even though he was, admittedly, super-nice about the whole thing.

Obviously I would wash the mud out, because ... spit. But [ wouldn’t go to the Pool of Siloam. I would go to a
pool on the whole other side of town, just to be contrary. I would make frustrated, grossed-out noises while I
splashed water on my eyes: “Ugh! I can’t believe this! People are the worst!” I would feel satisfied that I was-
n’t tricked or conned or taken advantage of.

And I would stay blind the rest of my life.

When Jesus performs a miracle in the Gospel, we sometimes think of it like a fireworks show. Something peo-
ple point at — “Ooh! Aah!” — and move on from. But a miracle of Jesus is not a party trick. It is a commis-
sioning.

And each of us, in our own way, has the choice of accepting it or not.

Nowhere in the Gospel story does it say that Jesus promised the man sight if he washed in the pool. I wonder
what it was that made the blind man feel he could trust Jesus. Was it something in his voice? Was it something
in his touch? Was it the humanity with which he spoke of the blind man to his disciples — a gentleness miss-
ing from most other interactions of his life?

We’ll never know. But we do know this: the blind man’s sight wasn’t restored until he made a decision. A de-
cision to be sent. ©LP1



El Ministerio

VASU l\L EVE

Iglesia San Luis Rey
68633 C St, Cathedral City, CA 92234
TE INVITA A TENER UN

MUJERES:

Para mas informacion
SOLO PARA MUJERES
Maria Martinez - (760) 641-6673
Dulce Aldana - (760) 548-1255
Dora Villalobos - (760) 831-0952
Lidia Razo - (760) 261-2981
Maria Huerta - (760) 844-5361
Marcelina Espino - (760) 269-2558
Herminia Villegas - (760) 234-4150
Yesica Soto - (760) 831-3638
Brenda Castillo - (760) 609-6524

El Ministerio

MAYO 14 al 1?7, 2026

iVen! Jesnus, te llama. Deja que transforme tu vida y
haga de ti un vaso nuevo.

SQUNULNQ

()/mo fT

TU CORAZON

ﬁuede ser una vasija rota
ERO EL ALFARERO

del cielo lo

RECONSTRUIRA

CON ~/oddid.

SI ESTAS PASANDO POR:
Depresion - Soledad . Adicciones
Tristeza - Violencia doméstica
ESTE RETIRO ES PARA TI.

Pero el cantaro gque estaba haciendo le salié mal.
Mientras amoldaba la greda, lo volvio entonces a
empezar, transformandolo en otro cantaro a su gusto.
Jeremias 18: 4

MAYORES DE 18 ANOS

Es para quedarse.
Favor de traer sus cosas personales, sleeping bag,
toallas, cepillo de dientes, etc.
’ Registracion: 14 de mayo, de 3:00 p.m. a 7:00 p.m.

Lugar: Saldn Parroquial.
MISA DE CLAUSURA DOMINGO 17 DE MAYO 2:30PM

%PM,?(O #

José Ramirez
Juan José Cortes

Moises Perez
Antonio Acosta

\'/x
-

Ig1e31a San Luis Rey
68633 C St, Cathedral City, CA 92234

HOMBRES: MAYO 81 al 24, 8086

iVen! Jesus, te llama. Deja que transforme tu vida y
haga de ti un vaso nuevo.
SI ESTAS PASANDO POR:
Depresion - Soledad - Adicciones

Para mas informacion

SOLO PARA HOMBRES
- (909) 518-6593
- (760) 534-1483

Tristeza - Violencia doméstica
ESTE RETIRO ES PARA TI.

Pero el cantaro que estaba haciendo le/ alié mal.
Mientras amoldaba la greda, lo volvio entonces a -
empezar, transformandolo en otro ciutaro A su gusto.

Emi}iano Mendiola - (760) 905-3429 MAYORESDET i 7 frj !
José Razo - (323) 401-1897 Fs para quedarse. | l;\§ _
Armando Huerta - (760) 464-7937 Favor de traer sus cosas personales, sleepmg bag
Juan Oros - (760) 831-3635 toallas, cepillo de dientes, etc.

| Registracion: 21 de mayo, de 3:00 p.m. a 7:00 p.m.

Lugar: Salon Parroquial.
MISA DE CLAUSURA DOMINGO 24 DE MAYO 2:30PM

- (760) 449-8118
- (760) 285-0990

COSTO: $ 150



LORENA RUIZ, BROKER M el Co,
25+ years your local realtor . 3 . .
760-272-5552 If‘“ “%llel‘c& Sons > , 4
760-770-7788 REALTY ooiing Co., Inc.

ESTABLISHED 1977
Lruiz@mychoicelrealty.com 760-328-6616
68100 Ramon Rd. B7 REROOF « NEW CONSTRUCTION

Cathedral City, CA 92234 [E Nl v el Oepnnes

KKKKKK CA DRE 01276235 Locally Owned and Operated GUMA S

Wedding « Prom - Quinceaiiera
First Communion « Tuxedos
Baptism « Dresses « Accessories

Shoes « Layaway Available

(760) 537-1627 | GuadalupanasFormalWear.com
68482 E Palm Canyon Dr, Cathedral City, CA 92234

}4 FREE AD e
TAX SERV|CE & DESIGN WITH

BOOKKEEPING

« Preparacion de impuestos  « Individual & Business P“RBHASE uF

- Personalesy de Negocio ~ Returns

« Solicitud y Renovacién + Tax Planning THIS SPACE ADT'Momtore.d Home Security E
8 N Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust
de ITIN « Payroll Services
"« Servici N6mi - Sal TaxR
SerwcnolsA de Noémina Sales & Usfe ax Returns 5 ey S B et
l « Contabilidad Mensual + Bookkeeping ® Fire Safety oRCabor Monacie
« Formacién de negocios « Business Formation Services
9 Call 800.950.9952

59845 Hwy 111 STE B
Rancho l\v;l’i):'age, ca92270 Tel. 760-507-8096

\ ADTW futhorized | SafeStreets

: & Brothers Plumbing Inc.

I_Itt I - RESIDENTIAL & COMMERCIAL i:i

7 760.969.3402 * Tinoornelas@live.com S
S p(] ce. Bond & Insured + C.A. License # 1028711 &ﬁ%’x‘flﬁ&% PR
B I g Service Call » Re-pipe * New Construction  Sewer Service / MOST ECONOMICAL

Emergency Repairs * Remodel * Service Leaks * Water Heater Repair
o PRICES IN THE VALLEY
impact. . o
z All Night Visitations ¢ Cremations * Shipouts * Headstones

Advertise Here!

85891 Grapefruit Blvd., Coachella | 760-398-1536 « FD 1498

Contact David Parkerson 68625 Perez Rd., #20, Cathedral City | 760-202-7420 « FD 2117
dparkerson@4LPi.com | (800) 950-9952 x2107

IF YOU LIVE ALONE ¥
MDMedAlert!™ $1

+« Ambulance v Police/Fire

+ Family/Friends « GPS & Fall Alert ' e
\/
(AI.I.IIOH! 800 808 9294 %k md-medalert.com &‘ o

66272 Pierson Blvd., Desert Hot Springs | 760-671-6671 * FD 2432

Does your
organization
heed a
newsletter?

We'll cover the
printing costs!

Imo.

Learn more at
Ipicommunities.com

Job Lopez, FNP-C

Local Parishioner

(760) 863-5355 \ Fresh Seafood

CONSULTORIO DE Daily
CATHEDRALYA ESTA Palm Springs
AB’ERTO!,’ Palm Desert « La Quinta

31-375 Date Palm Drive, Ste Of= 10

DONDE ANTES ESTABA PAYLESS SHOES T s FLOORING
Most Insurances Accepted [= I N N O\/ATI O N S

. . . PALM DESERT | PALM SPRINGS
Aceptamos Medicare con Medical, Fishermans.com |
(760 342-2222  (760) 321-8600

SCAN, Alignment Download our app! winiacrig-hrovstonscom

@ For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com St. Louis Parish, Cathedral City, CA 05-1106



